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VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

全部 ぜんぶ zenbu all, entire, whole

無料 むりょう muryō free, no charge

大盛り おおもり ōmori a large serving

単品 たんぴん tanpin single item

並盛り なみもり namimori medium size helping

音 おと oto sound, noise

お願い おねがい onegai please

遠慮 えんりょ enryo
restraint, reserve, 

discretion

追加 ついか tsuika addition, supplement

具 ぐ gu toppings, ingredients

めんたいこ めんたいこ mentaiko
a kind of salted cod 

roe

角肉 かくにく kakuniku
a cube shaped 

boiled meat

味玉子 あじたまご ajitamago seasoned boiled egg

入り いり iri containing

有料 ゆうりょう yūryō charge, fee

SAMPLE SENTENCES

全部で1050円です。
Zenbu de sen-gojū-en desu.

 
Your total is 1050yen.

これは無料ですか。
Kore wa muryō desu ka.

 
Is this free?

ライス大盛りお願いします。
Raisu ōmori onegai shimasu.

 
A large serving of rice, please.

チーズバーガー単品でお願いします。
Chīzubāgā tanpin de o-negai shimasu.

 
Can I have just a cheeseburger by itself, please?
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ライスは並盛りでお願いします。
Raisu wa namimori de o-negai shimasu.

 
A medium serving of rice, please.

何の音ですか。
 

What was that noise?

お願いがあるのですが。。。
O-negai ga aru no desu ga...

 
Would you do me a favor?

遠慮しないで、何でも質問してください。
Enryo shinaide, nan demo shitsumon shite 
kudasai.

 
Please feel free to ask any questions.

私の電話番号をあなたの電話に追加してく
ださい。
Watashi no denwabangō o anata no denwa ni 
tsuika shite kudasai.

 
Please add my phone number to your phone.

私のチャーハンは、具が何も無いです。
Watashi no chāhan wa, gu ga nani mo nai desu.

 
My fried rice doesn't have any special ingredients 
in it.

めんたいこは、ご飯に良く合う。
Mentaiko wa go-han ni yoku au.

 
Mentaiko goes well with a bowl of rice.

角肉を作るのは時間がかかる。
Kakuniku o tsukuru no wa jikan ga kakaru.

 
Making kakuniku takes a long time.

私のラーメンに味玉子をお願いします。
Watashi no rāmen ni ajitamago o o-negai 
shimasu.

 
Can I have a seasoned boiled egg on my ramen 
please?

わさび入りのおすしが嫌いです。
Wasabi iri no o-sushi ga kirai desu.

 
I don't like sushi that contains wasabi.

その紙袋は有料です。
Sono kamibukuro wa yūryō desu.

 
That paper bag is not free.


